High Scope Base for ESS Chassis System Winchester XPR SA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of

your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then NO IMAGE
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow

. . oy % I
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the A xa’r;“-‘| LABLE

ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Winchester XPR SA FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004304
Mfr. No.: 103309-FDE
Action Type: Short

Color: FDE

Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951103135
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Safety Instruction Guide for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.

Use proper eye and ear protection when handling firearms.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for optics mounted on the scope base.
Ensure that all mounting screws are tightened to the manufacturer's specifications to avoid accidents during
use.

® Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the scope base with the mounting holes on the receiver.

Secure the scope base using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® |f applicable, ensure that the recoil lug is properly seated to prevent movement during use.

2. Usage:

® Once installed, mount your optic onto the scope base according to the optic manufacturer’s
instructions.

® Adjust the optic for proper eye relief and alignment.

® After adjustments, ensure that all screws are tightened and secure.

® Test the setup at a safe shooting range to ensure stability and performance before actual use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local environmental regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for aluminum components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, please consult the manufacturer's
website or customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MDT High Scope Base.
Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.






Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base de
Mira MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Mira MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro, pero es importante usarlo de manera segura. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad y uso para garantizar que aproveches al maximo tu compra.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de instalar y usar el producto.

* | aBase de Mira MDT esta disefiada para su uso en rifles compatibles. No la uses en armas que no sean
compatibles.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

® [nspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

® Sijobservas algun dafio, no uses el producto y contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Instalacién: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra. Una instalacion incorrecta
puede resultar en fallos de seguridad.

® Ajuste de Elevacién: La inclinacién de 20 MOA esta disefiada para proporcionar un ajuste adicional.
Asegurate de familiarizarte con como ajustar tu mira correctamente.

® Montaje: Verifica que la riel esté montada a ras en el receptor y que coincida con la geometria del puerto de
expulsion.

® Uso con Opticas: Asegurate de que tus 6pticas estén correctamente montadas y ajustadas para evitar
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado.
® |lave Allen (si es necesario).

2. Pasos de Instalacion:

Limpia la superficie del receptor donde se montara la base.

Coloca la base de mira sobre el receptor, asegurandote de que la riel esté alineada correctamente.
Utiliza los tornillos provistos para fijar la base. No aprietes en exceso para evitar dafos.

Verifica que la base esté firme y segura antes de usarla.

Uso

1. Montaje de Opticas:

® Asegurate de que las Opticas estén disefiadas para uso con rieles Picatinny.
® Sigue las instrucciones del fabricante de las 6pticas para el montaje.

2. Ajuste de la Mira:

® Realiza ajustes de elevacion segln sea necesario.
® Prueba el ajuste en un area segura y controlada.

Instrucciones de Eliminacion



Cuando ya no necesites la Base de Mira MDT, sigue estas pautas para su eliminacion:

® Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de metales. La base esta hecha de aluminio
6061T6, que es reciclable.

®* Desecho Seguro: Si no puedes reciclar, asegirate de desechar el producto de manera segura y
responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso, busca informacién de contacto en el sitio web del fabricante o en el
manual del producto. Asegurate de tener el nUmero de modelo y otros detalles relevantes a mano.

Conclusion

La seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Base de Mira MDT High Scope para
el Sistema de Chasis ESS de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar
asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette ESS de
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Lunette ESS de MDT pour votre systéme de chassis. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser la base de lunette.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que la base de lunette est compatible avec votre arme avant de l'installer.

® Vérifiez régulierement I'état de la base de lunette et des optiques pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne modifiez jamais la base de lunette ou les rails Picatinny, car cela peut compromettre la sécurité et la
performance.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
N'utilisez pas la base de lunette si elle est endommagée ou si des piéces sont manquantes.
Ne laissez jamais la lunette sans surveillance lorsqu'elle est montée sur I'arme.
Evitez de toucher les parties métalliques de la lunette et de la base aprés une utilisation prolongée, car elles

peuvent devenir chaudes.
®* Ne serrez pas excessivement les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager le matériau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation :
® Positionnez la base de lunette sur le récepteur de I'arme en alignant les rails Picatinny avec les
emplacements de montage.
® |nsérez les vis fournies et serrezles légérement.
® Vérifiez I'alignement et serrez les vis de maniére sécurisée, mais sans exces.
3. Montage de la Lunette :
® Fixez votre lunette sur les rails Picatinny de la base de lunette.
® Assurezvous que la lunette est bien alignée et sécurisée.
® Testez le montage en effectuant des mouvements légers pour vérifier la stabilité.

4. Vérification Finale :

® |nspectez I'ensemble du montage pour vous assurer qu'il n'y a pas de jeu.
® Effectuez un essai de tir dans un environnement sécurisé pour vérifier la performance.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la base de lunette a la poubelle ordinaire si elle est endommagée.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sipossible, recyclez le produit en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Base de Lunette ESS de MDT, veuillez consulter
votre revendeur ou le site Web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires et des conseils.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Base de
Lunette ESS de MDT. Merci de votre attention a la sécurité et a I'entretien de votre produit.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Base MDT High
Scope per il Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
informazioni prima di utilizzare la base.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare regolarmente la base per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano parti danneggiate o0 mancanti.
Tenere la base lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo ottiche compatibili con la Base MDT High Scope.

Assicurarsi che la base sia montata correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non forzare il montaggio della base; seguire le istruzioni per evitare danni.

Non utilizzare la base in condizioni estreme (es. temperature molto elevate o basse).
Evitare I'uso di solventi o materiali chimici aggressivi per la pulizia della base.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Raccogliere gli strumenti necessari, come cacciaviti e chiavi.

2. Installazione:
Posizionare la base sulla guida Picatinny dell'arma.
Allineare i fori della base con quelli della guida.

[ )
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® Utilizzare le viti fornite per fissare la base, assicurandosi che siano serrate ma non eccessivamente.
® Verificare che la base sia saldamente fissata e non si muova.

3. Utilizzo:

® Montare l'ottica sulla base seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
® Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutto sia montato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la base in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le procedure di riciclaggio appropriate per i materiali metallici.
® Controllare le linee guida locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore.

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy Montazowej
MDT High Scope dla Systemu Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej MDT High Scope dla systemu chassis ESS. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza
instrukcja zostata stworzona zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogolnego bezpieczeristwa
produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj podstawy montazowej tylko z kompatybilnymi systemami chassis.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Podczas montazu i demontazu zachowaj ostroznos¢, aby unikngé urazéw.

Unikaj uzywania podstawy montazowej w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jej integralnosc.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
® Sprawdz, czy podstawa montazowa nie jest uszkodzona.

Montaz:
® Umies¢ podstawe montazowa na odpowiednim miejscu na chassis.

® Uzyj $rub dostarczonych z produktem, aby przymocowac¢ podstawe.
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone, ale nie przesadnie, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu podstawy, zamontuj optyke zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
® Sprawdz, czy wszystko jest stabilne przed uzyciem.

Demontaz:

® Aby zdjac¢ podstawe, odkreé Sruby i ostroznie zdemontuj produkt.
® Przechowuj podstawe w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go.
® Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sag réwniez odpowiednio utylizowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
podstawy montazowej MDT High Scope dla systemu chassis ESS.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain kayttoon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.

Valta liiallista voiman kayttéa asennuksen aikana, jotta valtat vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® |ue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:
® Aseta MDT High Scope Base tasaiselle pinnalle.
® Kiinnita raiteet huolellisesti vastaanottimeen varmistaen, etta ne ovat oikein kohdistettu.

® Kirista kaikki kiinnikkeet varovasti, mutta ala kayta likaa voimaa.

3. Kaytto:
® Kun tuote on asennettu, tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
® Varmista, etta kiikarisi on oikein saadetty ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistosdantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat antaa sinulle lisétietoja tuotteen
turvallisesta kaytosté ja mahdollisista huolto tai takuukysymyksista.

Yhteenveto



MDT High Scope Base for ESS Chassis System on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu optiikoiden
kiinnittdmiseen. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen asia, ja jos sinulla on kysymyksia tai epavarmuuksia, dla epardi hakea apua asiantuntevilta tahoilta.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT High Scope Base
pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz vasich optik a zajiStoval bezpecné a efektivni pouZivani. Tento ndvod vam poskytne ddlezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné viditelné poSkozeni nebo vady pfed montazi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi a demontazi se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném stavu (napf. prazdnd).
Pouzivejte pouze doporucené nastroje a postupy k instalaci.

Dbejte na to, aby montéazni liSty byly spravné zarovnany a upevnény.

PFi Gpravach a pouzivani produktu dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy pro zbrané.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zaijistéte, aby byla zbran bezpetna a prazdna.
® Pfipravte si potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).

2. Montaz:
® Umistéte MDT High Scope Base na vybrané misto na zbrani.
® Ujistéte se, ze je liSta v souladu s geometrii vyhazovaciho otvoru.
[ )
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Pomoci doporuéenych Sroubl pfipevnéte listu k zbrani.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

3. Pouziti:

® Po dokonceni montaze zkontrolujte, zda je optika spravné namontovana a zabezpecena.
®* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe v poradku a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zpracovaveijte hlinikové ¢asti podle pokynd pro recyklaci.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu nebo pro hldSeni o nebezpefnych produktech se obratte na mistni Gfady
nebo navstivte platformu EU Safety Gate pro nejnovéjsi aktualizace.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a pouZivate MDT High Scope Base pro ESS Chassis System odpovédné.



